EQUIPEMENT ELECTRIQUE

CIRCUIT DE L’ALIMENTATION/\ \

ATTENTION: Avant de commencer & travailler, s"assurer que le contact est coupé

8 /qm nﬁm:wﬁm de la batterie est
débranché.
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CIRCUIT D'ALLUMAGE
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CIRCUIT D'ALLUMAGE

DEPISTAGE DE PANNES

Le moteur tourne de
fagon teés irrégulicre.

=

demarre pas

Manvais i

{Zont:ﬁ]crlavanccn \ Buon
Tallumage:.

Le moteus tmr{@

b

Regler.

Bon

AR S

Installer l'adaptenr *1 sur ly
haute tension et amener D'g

bloc-cvlindres, Tout en magi

Vérifier si unc bougle est encrasséc
ou calaminge.

‘], Manvais état. * Bon état,
Mettoyer ou Ei?::utff‘l“ Lo
remplacer. & o

AVERTISSEMENT:
Lorsque le courant circule,
jamais toucher & mains nu
cibles haute tension ou tout autr
pigce dans lequal circula d-u co
a4 haute tension. Si les piége

I"adapieur ainsi, essayer dg
le moteur pour vérifier st
celle ge crée entre I¥
I'adaptour et la 3

3 t quand il est
acure cet analyseur,
M.} peut Eire em-
dlyset les pannes d'allu-
isé. Bien que oo procédé
temps, il permet néan-

i 'ordre indiqué. Quand
gat relevée, réparer avant

lertt, aucune anomalie, remplacer le dis-
positif d'allumage & circuit intégré, LE
1 SITIF NE DOIT PAS ETRE
PLACE TANT QUE TOUTES LES
MESURES NE SONT PAS FAITES ET
TOUT EST EN

humides, le fait de NDIQUENT QUE
ORDEE.
risgue de provoguer
électriqgue bien gu’il
faitement isolés. || faut
munir da gants secs et O Al 6
isclants anvelopper- les plﬁnas Tablean des Essais
concernéas avec une piéce dé
sdche avant de les toucher, m
L.
i
Ir"51_:‘“{ Cible
Preparatifs des umage aux fing de
contrale S— :
Divers acoesspires peuvent servir pour faire le it
contrile. i est recommandé — :
d'otiliser une bougie d'allumage dont E;cuup:r
Iz section filetde a été 4 moitié coupée, B d cette
comme représentée sur la figure ci-contre, ﬂ‘;ﬂuﬁa = ';’E“Ef;g,l 2

une tentative de démar-

SELE7BB

Valeur spécifice ... Sc referer 4 8.D.5, Au
besoin, refaire un réglage de I'entrefer.

EET748

NOTE:

1. Lorsque les tests ci-aprés sont ef-
fectuds, utiliser un multimétre
capable de mesurer avec précision
dans les gammes suivantes: 0 &
20V c.c.; 04 1,000 ohms; 0 & 10V
c.a.; 0 & 50.000 ochms.

2. Dans la mesure du possibla, met-
tre les vihicules en marche et les
laisser fonctionnar pendant 5 4 15
minutes en consarvant la capot
fermé, Ceci permet d'amener tous
les organes du moteur & la tem-
pérature normala de fonctionna-
ment, ca qui facilite beaucoup
I'analyse des problémes intermit-
tents,

3. Il est inutile de débrancher les
connacteurs daes fils &lectriques
pour réaliser les essais qui suivent.
Il suffit d'introduire les sondes de
masura au dos du connecteur con-
carnd, un évidement ayant &té fait
& cet usage.
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CIRCUIT D'ALLUMAGE
ESSAIS /"\
ESSAI METHODE D'ESSAI CONDITIONS RESULT}&/ f \“?QAL '?EII; &
1. Tension dela 1. Clé de contact en position | 11,54 12,5 % \ Passewtaﬁun 2z
batterie SWOFR™, 2 [ e
(i vide) R i ie, circuit de
> COMmme prl:é:;ﬁ;?::ﬁa b
—Indication: age: defec-
- 12 volts figure et le régler sur la ux. Se reporter
Gamme i s sections cor-
- haiite 3. Interpréter et selever pondantes du
G il o Sl l'indication de tension. Manuel de réparation
AMIME 2 = A
e i - = i R POUr FEpArer correcte-
gammes batterie : ment.
]
2. Tension de 1. Raccorder le voltméire La batterie est en bon
lancement de comme représente § &at.
la batterie g gur s Passer & I'opération 3.
. Batterie, circuit de
Megatif charge ou circuit de
démarrage: défec-
Fcation de tension E?;ciinmf:;r'
rieure 4 9,6 volts, facis i
? Manuel de réparation
5 pour réparer correcte-
ment,
i ®
1
3. Bobinage Chapeau de distri-
secondaire Indication de resis- buteur et cdbles &

csisfamee de chacun des
blés & hauts tension.

tance inférieure 4
30,000 ohms.

haute tension sont en
bon état.
Passer a U'opération 4.

Indication de résis-
tance supérieure i

Remplacer 12 ou les
ciibles & haute tension
et/ou le chapeau de

30.000 ohms distributeur suivant
Lanomalie,
4. 1. ¢ de contact en position Les bobinages secon-
“OFF". daires de la bobine

SEL104

2. Fil de bobinage débranche
de la bobine,
3. Raccorder un chmmeétre

B.200 i 12.400 ohims

d'allumage sont en
bon état,

Passer & l'opération 5.

comme représanté sur la

figure.

Indication de résis-
tance ne e situant
pas entre 8.200 et

12,400 chms

La bobine dallumags
est défectuense:
la remplacer.
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CIRCUIT

D'ALLUMAGE

s
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E55Al

METHODE D'ESSAL

CONDITIONS

RESULTAT, \

5. Circmit
d'alimentation
clectrique

SELAT2E

. Raccorder un voltmétre
corrme représentd sur la
fipure ot le régler sur la
FAITINE APProprise,

2, Placer la clé de contact en
position “0ON",

F.'RAWA
N REALISER

i 1‘5})Bratmn 6,

“antraler 1'état du
iblgr'et du cible

5 | rolignt le contacteur

6. Circnit
dalimentation
électrigque
(démarrage)

Mettre le fil de sortie de la bobine
i 1a masse pandant 1'cssai.

ﬂ}x.%:mn de ten-
iom pl sse de

anlt que
Ia ian de lance-

ment de la batterie ot

péplenre i .6 volts.

Passer a "operation 7.

b
Lindication de ten-
ion est plus basse de

plus d'un volt gque la
tension de lancement
de 12 hatterie at/ou
inférieure 4 8,6 volts,

Contraler le contact
dallumage, le fusikle
et le ciblage du con-
tucteur dallumage
au dispositif 4 circuit
integré,

7. Circuit
primaire
d'allumage

i

11,54 12,5 wolts

Passer 4 lopération 9.

Inferieur 4 11,5 volts

Passar a 'opération 8,

8. Circuit
primaire de
bohine
dallumagpre

-

I.L'éé contact en position

:1 Fr.

Fil de hohine débranché
de la bobine d'allumape.

. Raccorder I'ohmmétre

comme représenté sur la
fipure.

(0,84 d 1,02 ohms

La bobinage primaire
de la bobine d'allu-

mage est en ban état.

Contréler le contac-
teur d'allomage, le
fusible et le cillage
du contacteur d'al-
lumage 2 Iz hahine
dallumage et au dis-
positif & circait
intégré.

Indication de résis-
tance de dehors de
0.84 4 1,02 ohms

Bahine d'allumage
défecluense:
Ia remplacer.

0. Circuit de
masse du
dispositil &
circuit in

SELB74B

. Raccorder le voltmétre

comme représents sur la
figure ot le régler aur la
gamime approptide,

. Débrancher le fil de

hobine du chapeau de
distributent et le metlre
a la masse,

. Placer la clé de contact en

position “START" et
observer le voltmeétre tout
en faisant démarrer le
maleur.

0,5 volts ou moing

Passer 4 1'opération
10.

Phas de 0,5 valts

Controler 1a masse de
distributenr, le cible
de lo magse du chiisds
i la batterie, y com-
pris les connexions de
cibles de batterie,
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CIRCUIT D'ALLUMAGE

OPERATION A

; TR 7 i 1
ESSAIL METHODE D'ESSAL CONDITIONS RESULTAT RF’.FJ..ISER
10, Résistance de . La température du moteur Passer eration
bobine Mettre 1e bobinage est égalz ou supérienrs 4 b e 4W\ \F
d'exeitation secondaire 4 1a masse le température nocmals de
:iqui en faisant ST
gmazrer le moteur. ; M l Liat de la
¥ Fll:: |Iil?h|::-mtnut en positon T e
“OFF". ciblage.
Eiart| . Raccorder 'ohmmetrs
’%{ comme represente sur la >
4 o figure et le régler surla
gamme Bppropriée. =
11. Sordedsla . La tempémture du mo Siun &tat “'zans
bokine Mettre 1‘.3 t"i"bi-“"lgﬁ ¢at égale ou supcricurg a étincelle™ continue i
d excitation spconduire § B la température normale se muintenir, rem-

tout en Taisant
deémarrer le moteur.

SELBVEGAE

PR

fonctlennement.

placer le dispositif
d'allumage i circuit
integre.

n'oscille pus

/

_—

G

SEL10OS

Contriler 'état
matéricl de Iz hobine
d’excitation et de la
roue de fotor.
Contraler I'état du
ciblage et des con-
nexions entre la
bobine dexcitation
et le dispositf d'al-
lumage 4 circuit
intégré,

o/
%
@® _

0
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CIRCUIT D'ALLUMAGE

DISTRIBUTEUR (Type 4 circuit intégré)

Dispositif
d’allumage
a circuit
intégra

apeau de distributaur

Téte de roteur

Axe cylindrique

Roue de rotor

Stator

Ensemble aimant

Ensemble bobine
d'excitation

— Ensemble plaque
de mapten:

Ensemble axe
de rator

— Massclotte

SELZO

Caractéristiques
Se reporter 4 S.D.S,

Pitces mécaniques du mécanisme
d’avance a dépression

1. Wérifier si 'entrée de dépression
présente des signes de fuite au raccord.
2. WVérfier une fuite d'air au dia-
phragme de dépression.

Si Ton trouve une fuite d'air, rem-
placer 'ensemble du régulateur 4
dépression.

EL-8

3. Veérifier si le plateau du rupteur
se déplace librement.,

5i le plateau ne se déplace pas avec
assez de douceur, cela peut étre dii &
un grippage des biles ou du pivor,
Appliquer de la graisse ou, au besoin,
remplacer 'ensemble plateau de rup-
teur.




CIRCUIT D'ALLUMAGE

Piéces mécaniques de "avance
centrifuge

Quand la cause du mauvais fonction-
nement du moteur peut étre attribuge
4 la partie mécanique da l'avance
centrifuge, on utilisera, pour con-
troler ses caractéristiques, un wvérifi-
cateur de distributeur.

Si les caractéristiques du distributeur
sont satisfaisantes, il est possible que
les raisons de Panomalie proviennent
d'un défaut ou d'une usure anormale
de la pitce d'entrainement ou des
autres pitces. Ne pas le démonter,

8i les caractéristiques ne sont pas
satisfaisantes, inspecter minutieuse-
ment 1'axe du rotor, les masselottes et
I"arbre,

Si l'une ou l'sutre piéces ne fonc-
tionne pas normalement, remplacer les
piéces.

DEMONTAGE

1. Retirer le chapeau et déposer la
téte de rotor.

2. Deéposer le dispositif d'allumage 3
circuit intégré,

3. Déposer le stator et I'aimant,

4. Déposer la commande 4 dépres-
sion.

5. Utiliser deux leviers ou un extrac-
teur approprié pour dégager la roue de
roteur de Iarhra,

ATTENTION:

Au moment de déposer la roue de
rotor, faire attention & ne pas abimer
ou déformer ses dents.

6. Déposer'axe cylindrique.

7. Déposer l'ensemble de baobine
d'excitation.

8. Déposerla plague de rupteur,

. Faj e marque sur axe du

et/ mur l'axe d'entrainement.

la garniture du haut de I"axe

du rotor et dévisser la vis d’assemblage

‘axe du rotor. Déposer l'axe du
ropoT.

. Déposer I'axe de rotor et 'axe
entrainement, L

EL-9

12. Faire une margque sur l'un des
ressorts de régulateurs et son support.
Faire aussi une marque sur I'une des
masselottes de répulateur et sur son
axe de pivotement.

13. Ddéerocher soigneusernent et dé-
poser les ressorts de régulateur,

14, Déposer les masselottes de répu-
lateur. Mettre de la graisse sur les
masselottes aprés les avoir déposés.



CIRCUIT D'ALLUMAGE

REMONTAGE

Le remontage s'effectue dans 'ordre
inverse du démontage. Noter, cepen-
dant, les instructions suivantes:

ATTENTIOM:

Avant de reposer le dispositif d'allu-
mage @ circuit intégré, vérifier si les
surfaces d'assemblage du dispositif
et du distributeur sont propres et
gu’aucune accumulation de poussiére,
sable ou de matiéres humides s'ast
forméde i cet endrait,

1. Amener les marques tracées an
démontage 34 la méme hauteur pour
que les piéces soient remontées dans
leur position d'arigine,

2. Sassurer que la roue de rotor est
orienté dans le bon sens lorsgu'elle
est remontée sur [axe. Remonter
toujours un axe cylindrique neuf
dans la roue de rotor, comme repré-
serlé sur la figure,

CARACTERISTIQUES ET VA
REGLAGE

DISTRIBUTEUR

W

*Entrefer
naminal!
0,3405mm

EE748

Paxe du
besoins.
g 7. Faire un réglage davance 4 1'al-
lumage aprés avoir remonté le distri-

buteur sur le moteur.

BOBINE D'ALLUMAGE

Type /-"—hJ_‘_\\‘D{KSh]E\ D4KE1-06 Type C17-30
Modéle concerné //H—\\ T/A Tension primaire v 12
Ordre d'allumaga { L n \ 1-3-4.2 Ecartermant d'étincelle mm Plus de 7
iraEtion de rotation Dargs I.a sknsrcun trairg Résistance primaire (a 20°C) i 0,84 & 1,02
; ~ |des giguilles d'une montre n
Résistance secondaire (& 20° C) (14 8248124
Entrefer \"““-:nm_r-"/ 03305
Flésistan%d‘isulan\ant de chapeau (I'l.-'lftl;l Plus de 50
E K o
Résistance d'isolemant de téte de rotor Plus cie 5O
| phALL
= =
Longuaur de ch\?rbnn de ¢ pea/u/ mm 10 BOUGIE D'ALLUMAGE
Avance 3 dépressjon 0" /64,7 (667, 500} Type BPEBES
[degrés distributelr/kPa (mpar, mmHai] | 7° (226,86 (2.266, 1.700|
Dirnenzion i 145% 19
] ul "L - T
Avance centrifuge g:’;gg 3055:25::'0 {diam, ce filetage x portée]
(degrés distributeur/régime distributeur) 107 /300 557 /300 Ecartement des électrodes mm 08409
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CIRCUIT D'ECLAIRAGE

W =i

CIRCUIT D’ECLAIRAGE //(\\

ATTENTION: Avant de commencer a travailler, s'assurer gue le contact est coupé et que le cible de mwa rig est
débranché.

i T

INTERRUPTEUR COMBINE
CONTROLE

|REARRET R

N DE\é

. {Sans essuie-

i

BARAYAGE

INTERMITTENT
. -T@ VARIABLE
= —a

\ LAVE-GLACE
/ARRET

MARCHE
."‘_ LAVE-GLACE
ARRET

Conduite 4 gauche

. Conduite & droite

% @ § 200 OB
@1 £ Pt q%\h \H‘ ?; ;’J/@
S =2,
@RF—&WWGZT&
%tﬁ]%éLJ“@
g
® B 6o

Avao essuie:glace

Commande de clignata intarmittent Cammande d"l,’.-l:llairage

W LEWER % % T WIER 'E' -\- CIFF ! &1 ?HD_
AE et JOFF[INT] LG M1 | 6 alelc[alafcfale|c
AEISCTE mEE ol [l Rl Igesle
P 2lolo 32 4] ololols
3‘% BB E RS e
A 14 Q 2 H o| TTo]a]eld

TS EI 39 o g F)

oo L el
e ST BB

| !II

Essuig-glace & harayage intermittent variable

EL-11
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CIRCUIT D'ECLAIRAGE

PROJECTEUR
CROQUIS/PROJECTEUR
R, | EFI:IE
Y {par Vintermiddiaire
FHDJECTEUH \‘-\.‘_\_ﬂﬂ b Iémeﬁt'fusihlﬂj
DAROIT - RELAIS
D'ECLAIRAGE 3
B —— \
] i) FUSIBLE
TEMOIN DE
FELX DE AOUTE
y INTERRUPTEUR
COMBINE (Projecteur)
PROJECTEUR OFF | 147 7 ND
GAUCHE alelclalelclalalc
Y [ lol | [olole 2
& — ST 15816
e T 4 ol lololololo
7 T i fbl }é ] ogo
||
< Q \ SEL292C
L
SCHEMA DE CABLAGE/PROJECTEUR
1rjD
RELAIS aldlc INTERERUPTEUR BATTERIE
D'ECLAIRAGE '!;'I |:l l:;:l COMBIME 1[1&" I"inte rrmddiaira
2|2]0] (Projecteur & de I'élément-fusible}
QOO Feux gabarit)
[ (=1 [s]
o) BOITE & FUSIBLES
A%|35

PROJECTEUR
DROIT

INSTAUMENTS COMEINES

TEMOIN DE
FEUX DE
ROUTE

SEL293C
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CIRCUIT D'ECLAIRAGE

ECLAIRAGE EXTERIEUR

ATTENTION: Me pas essuyer les surfaces des lentilles avec un chiffon imbibé dassenca.

CROQUIS/FEUX DE GABARIT, ECLAIRAGE DE PLAQUE MINERALOGIQUE, FEUX DE STOP ET ARRIERE

BATTERIE
{par 'intarmédiaire
de I'dldment-fusibla)

Sur ON ou START

FEU DE
GABARIT DROIT

CONTACTEUR % EUSIBLE
D'ALLUMAGE

INTERRUPTEUR COMEINE

CFF ] 1510
i,'_f,* a]c
2 o
=]} [
FEEIE
o] [[l&

ﬁ.

il

CONTACTEUR DE

FEU DE STOP

-0 O

(m)

e

e—
FEU DE

GABARIT GAUCHE

R

T

{E) TEMOIN DE FEUX DE STOP ET
~ ARRIERE
; € TEMOIN DE FEUX DE STOP

FEU

FEU D
STOP

ECLAIRAGE
ARRIERE
GAUCHE

ARRIERE

ECLAIRAGE
ARRIERE
DROIT
COMEIMNE

MIMERA LOGIOUE

M ECLAIRAGE
DE PLACLIE

COMEBINE
SEL2894C

SCHEMA DE CABLAGE/FEUX DE GABARIT,

ET ARRIERE

CONTACTEUR
D" ALLUMAGE
Sur O ou START —|

ECL

E DE PLAQUE

'I'I' I'-'!IE
lnh’rmidla
MT Fuaikl

Gl

INTERRUPTEUR
COMBINE
IProjecteur & foux de gabarir)

{Candulmn & gauche|

=T ﬁ

':'-._ *-'.l'-r"r 3 : . - :1 5 AE:QT IConduite & draite)
] I I I 1

EE I I :.35‘%

= ] I 3 (] [ s

n o] [!fl:l:f:--:j% e
L R

e | lolera ol

2] f:h‘.lﬁ.g%%

1 -O—G“"

FEL DE
GABARIT

71

¥ Pour I'Eurapa
2 Bauf Eurcoe

K Conduite & gauche
i : Conduite & deain

: A essence
= Qliganl

LEEE

: Familiale

@

D

0 g

ew=_1 {3
2 —p O

GALCHE

Tyoe familial |

®
0]

GW-D

FELUX DE STOF ET ARRIERE

F EUX DE STOP

TEMOINSG COMBINES

| Type sporngl

EL-13

Jﬁé

INERALOGIQUE, FEUX DE STOP

= Sedan et Hardtop

FELIX DE 5TOR

SEMEEUR DE
ET ARHIERE
1 SENSELUR DE
FEL DE STOFP

®
i

ECLAIRAGE ARRIERE
DROIT COMBINE

&

ECLAIRAGE

DE PLAOLUE
MINERALQGIDUE

i

ECLAIRAGE

DE PLAQLIE
MINERALQGIOUE

EiT =
LT G

ECLAIRAGE ARAIERE
CAUCHE COMBINE

SELZOEC




CIRCUIT D'ECLAIRAGE

SENSEUR DE FEUX DE STOP
ET ARRIERE

Controle
Avant de contriler le senseur da feux
de stop et arridre, s'assurer que toutes

les ampoule: sont conformes aux
specifications.,

Feu de stop

1. Metire l¢ moteur en marche,
2. Mise en fonction de contacteur de
feux de stop.

W oltmétre

Feu da stop en bon atat: || Y
enviren 12 volts -~ ° =
Feu de stop diposd: l'\ ]

environ 2 volts /_'““‘
\SE L1708

]

EL-14

S

NGy

£

AW,

xen marche,

airage actionnée.

Voltmétre

B

A

Fau arridre ean bon
atat:
anviron 12 volts
Feu arriére déposé:
anviron 2 valts

S5EL1718B




CIRCUIT D’ECLAIRAGE
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CIRCUIT D'ECLAIRAGE
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PLAFONNIER, ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES, PROJECTEU OHWBLE

ET ECLAIRAGE DE MARCHE-PIED

ATTENTION: Ne pas assuyer les surfaces des lentilles avec un chiffon imbibé d’essence.
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COMBINE COMPTEURS, JAUGES ET SIGNALISATION

COMBINE COMPTEURS, JAUGES ET SIGNALISATION

A ."{ﬁ‘\'\.
ATTENTION: Avant de commencer d travailler, s'assurer que le contact est coupé et Q%W la batterie est
débranché.
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COMBINE COMPTEURS, JAUGES ET SIGNALISATI \

COMPTEURS ET TEMOINS
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COMBINE COMPTEURS, JAUGES ET SIGNALISATION

SCHEMA DE CABLAGE/COMPTEURS ET TEMOINS

Modéles de conduite & gauche avec moteur 4 essence
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ACCESSOIRES ELECTRIQUES Q

ACCESSOIRES ELECTRIQUEN

'
u

ATTENTION: Avant de commencer & travailler, s'assurer gue le contact est coupé et/quee cible de masse de |la batterie est
débranche. '
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ACCESSOIRES ELECTRIQUES

RETROVISEUR A COMMANDE ELECTRIQUE
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ACCESSOIRES ELECTRIQUES

COMMANDE DE RETROVISEUR
Contrble

COM INTERRUPTEUR-
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I,l SEL772H
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUE (\\

i 0
DANS LE COMPARTIMENT PASSAGER (Modéles 4 conduite & droite) [\\
; . NV

J Amphfcateur de ﬁltn:
| 3 combustible (Diesel

|":x_. s Minuterie de vermuﬂlzge-
“ de porte
/_/‘ it de p[éch,auffﬁ.ﬂﬂ

rapide {Daesel) '|| M|
|| Gl :
|]I?J i

Disjoneteur | | W
de léve-glace |
clectrique

Disjonctenr de
verrouillage de porte

= S S ol
- mpparedl de commande
AR EL {‘\'Iud:!caL]-"T}l

i
sur de feu dooentrale clignotante -
3 de feux de détresse

i A.mph.ﬁx:ateur de E
lawgiace électrigue mrp - 5y
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N
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES

EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTHIQUE§

ATTENTION: Avant de commencer a travailler, g'assurer gque la contact est coupé et que le cdble de masse de labatterie est
débranché, \\\

DANS LE COMPARTIMENT MOTEUR N\
ik ‘Kx\tSJ

Modéles avee moteur diesel et EF L Modéle avec moteur L16
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! | k- B A" el
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|
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i
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= | K =t
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- ; ol _."I 4 = =
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